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Das Familienunternehmen Jungpflanzen Brandkamp steht

seit Uber 60 Jahren fir Qualitat und Innovation.
Sorgfaltig bewerten wir jedes Jahr unsere neuen Zichtungen und Gberarbeiten unser Programm, um fir Sie das

@T\C’SLLI@S@ Fuchsia Line

perfekte Sortiment zusammenzustellen. Unsere Mitarbeiter produzieren fir Sie starkwichsige Jungpflanzen, um
Ihnen eine erfolgreiche Kultur zu gewahrleisten. Gern prasentieren wir lhnen unseren neuen Katalog und wiinschen
Ihnen viel Freude mit unserem neuen Beetpflanzen-Sortiment.

Damit wir [hr zuverlassiger Partner im Jungpflanzengeschaft bleiben, freuen wir uns sehr, dass Stefan Brandkamp
seit Anfang 2024 die Geschaftsleitung des Familienunternehmens in der 3. Generation erganzt und unterstutzt.
Zogern Sie nicht, sich bei Fragen oder Anliegen an uns zu wenden — wir sind jederzeit gerne fir Sie da.

S’Olf% Pelargonium

Lassen Sie sich nun von der Schénheit und Vielfalt unserer Beetpflanzen inspirieren.

Ihr BrandRamp-Team

E The family business Jungpflanzen Brandkamp has for quality and innovation for over 60 years.

We carefully evaluate our new varieties every year and revise our programme in order to put together the perfect
assortment for you. Our employees produce vigorous young plants for you to ensure successful cultivation.

We are pleased to present our new catalogue and hope you enjoy our new range of bedding plants.

To ensure that we remain your reliable partner in the young plant business, we are very pleased that Stefan
Brandkamp has joined and supported the management of the family business in the 3rd generation since the _
beginning of 2024. : 35 Asteriscus maritimus 46 Muihlenbeckia axillaris
Please do not hesitate to contact us if you have any questions or concerns - we are always happy to help. :
Let yourself be inspired by the beauty and variety of our bedding plants.

Your Brandkamp-Team

35 Bacopa 53 Osteospermum Caprivi

36 Bidens ferulifolia 54 Petunia Surfinia®

37 Calibrachoa Callibell 55 Petunia Marisco

= Het familiebedrijf Jungpflanzen Brandkamp staat al meer dan 6o jaar voor kwaliteit en innovatie. 40 Calocephalus 26 Pelargonium zonale Solfaro

ARV TVTITITIR | | Met de grootste zorg beoordelen wij de planten uit het veredelingsprogramma. Dit om voor u het perfecte 1 =y 40 Cuphea hyssopifolia 31 Pelargonium peltatum Solfaro
| (SEsigdll  sortiment samen te stellen. : L el Bl

: " Onze medewerkers producieren krachtige, sterke jonge planten, die garant staan voor een succesvolle teelt. = = 44 Euphorbia chamaesyce

Graag precentieren wij u onze katalogus en wensen u veel plezier met ons nieuwe perkgoedsortiment. j

Wij willen ook graag in de toekomst een betrouwbare partner blijven en ook zijn en daarom wij verheugd u te

kunnen mededelen dat Stefan Brandkamp sinds begin 2024 erbij is in het bedrijf. ! . b

Hij versterkt de bedrijfsleiding en komt in de derde generatie in het ondernemen erbij . - YA - - 45

Heeft u vragen of hulp nodig rustig bellen cq een email sturen en wij zullen u dan naar behoren proberen te helpen. | : it 45 Helichrysum petiolare

34 Pelargonium grandiflorum

8 Pilea mycrophylla
13 Fuchsia Jollies = ycrophy

s G lndheined 58 Plectranthus coleoides

Glechoma variegata 58 Portulaca umbraticola Pluto

59 Sanvitalia speciosa Sunny Stars
Laat u zich graag van de schoonheid en het daarbij behorende sortiment inspireren iy ; 47 LantanaTropic Lantana® 6o Scaevolaaemula
Vw $mnc[/{amp team ST i 46 Lobelia richardii Heaven Line 61 Thunbergia Lukoma

46 Lysimachia nummularia 64 Verbena River Dance

Ka Iender - Calendar - Kalender

Seite 66-68 Ve rt rie b - Selling Consultants - Voorkooppartner
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Brandkamp Management
Silvia Brandkamp, Christiane Appl, Stefan Brandkamp, Hubert Brandkamp
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\6 Lieferformen

=" Delivery forms - Levervormentartalom
e e

Wir liefern lhnen unbewurzelte Stecklinge, bewurzelte Stecklinge oder Rohware im 12cm-Topf in bester Qualitat.

Der Sudsteckling wird in unserer Vermehrung im Betrieb Anholt unter hohen Qualitatsstandards fir Sie bewurzelt. Die Traygro(3e ist abhangig
vom jeweiligen Produkt.

% We supply unrooted cuttings, rooted cuttings or half finished plant in 12cm pots in best quality.

The unrooted cutting from the south production is rooted in our propagation in the nursery Anholt under high quality standards. The tray size
depends on the crop.

: We leveren u onbewortelde stekken, bewortelde stekken en ook halfwas planten in potten van 12 cm in een goede kwaliteit.

De geleverde ongewortelde stekken worden voor u beworteld in ons produktiebedrijf in Anholt. Aan de beworteling en ook de produktie van
stekken, worden natuurlijk hoge eisen gesteld. De traygrootte is afhankelijk van het betreffende product.

= South Production Uganda

Unter der afrikanischen Sonne in Uganda wachsen starke und gesunde Stecklinge unter der fachmannischen
Leitung unserer Mitarbeiter Vorort.

84erTray

%Strong and healthy cuttings are growing under the African sun in Uganda. The expert guidance of our local staff
guarantees a consistent quality.

unbewurzelter
unrooted cuttings
onbewortelde stekken

eckling

E= onder de afrikaanse zon, in Oeganda groeien sterke gezonde stekken. Dit gebeurd onder de vakkundige leiding van
ons personeel ter plekke.

12cm Pot “": I

E—

104er Tray Yy 126er Tray
Labor - Laboratory - Laboratorivm

Unsere gewissenhafte Arbeit in unserem Labor ist die Basis fir lhren Kulturerfolg.

B our conscientious work in our laboratory are the basis for your cultural success.

= ons gewetensvol werk in ons laboratorium is de basis voor uw succes. South Production Manager

Calleb Bonyo

Laboratory Team Super-Elite Area
Tamara Caspersz, Anne Heezen



- Ein starkes Team fir Ihre Beetpflanzen

Logistic Manager Production Manager

André Elijzen André Tubes

Office Team

Karin Heynen, Rita Lundershausen, Elsa Bongers, Janina Framke, Silvia Brandkamp, Hanne Braunheim, Sabine Tenbrock

Versand bewurzelte Jungpflanzen
Distribution rooted cuttings
Verzenden van gewortelde stekken
Erik Jansen

Versand unbewurzelte Stecklinge
Distribution unrooted cuttings
Verzending van onbewortelde stekken
Silvia Repp

Breeding Team
Josef Tetiedt (Breeding Manager), Ulla Kampen, Sarah Tubes-Wensing

;

Unsere Steckroboter sorgen fir ein gleichbleibendes und perfektes Steckergebnis.

% Our cutting planters ensure a consistent and perfect plug result.

Evaluation

= Onze stekrobots zorgen voor en consistent en perfect stek rultaat.



andkamp gibt es auch:

Ob Multiflora, Schnitt- oder Topf- Brandkamp also offers:
Chrysanthemen, Whether multiflora, cut or pot

ob gefillt oder h blghend, chrysanthemums,

ob einfarbig oder bunt whether double or single flowering,

whether monochrome or colorful
=> with us you will find what you need.

am&biedt u volgende produkten :

en snijchrysanten voor binnen en buitenteelt en ook potchrysanten.
en gevuld bloemig 1
en meer, ig.

o Brandkamp &b

For more information:
@ Chrysanthemum catalog
9 www.brandkamp.de
9phone: +49 287491360

Bei Brandkamp gibt es auch:

EtE Brandkamp also offers:

Brandkamp biedt u volgende'produkten :

Brandkamp

Brand | komp

[

NHS Red Power ©

For more information:
? Hydrangea catalog

9 www.brandkamp.de

9phone: +49 287491360
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2w gl Powerful Mixes e
~Brandkamp’s JMix it wp T

L2
Farbenfrohe Mixe sind der Trend des Marktes, ob in einer Gattung Z;?’_LZJ “ + " + “
oder interspezifisch. Wir haben fir Sie die perfekten Varianten =
zusammengestellt, geeignet fir die Ampel- und/oder Topfkultur. ' v '
+ +
Wir liefern lhnen die Jungpflanzen der einzelnen Sorten _

zum Selbertopfen

oder
den Mix als Rohware im 12cm Topf. 3
12-17
}oro
L@ . =
2t Colourful mixes are the trend of the market. 920644 /70 Tropic Cocktail 3 © 920645 /73« Tropic Cocktail 4 ©

e have put together the perfect combinations, suitable for hanging baskets and / or pot culture.
e deliver the youngplants of each variety or the mix as half-finish plants in 12cm pot,
ith image label optional.

leurrijke mixen zijn een trend in de verkoop en handel.

)eze zijn als famillie en ook onderling met verschillende soorten/famillies mogelijk. Wij hebben de perfecte soorten
oor u samengesteld, geschikt voor hanging baskets en potteelten. We leveren u jonge planten van de verschillende
porten om zelf op te potten of als halfwas mix in een 12cm pot.

Q.L QQQ Powerful Mixes

920702 Maviswo: Perfect Mix ©

920345 callifell'Samba Mix ©

920347 callideTrinidad Mix ©

Lantana Hybriden

. . o ® Tropic Lantana Bamboo
Calibrachoa-Hybriden caﬁﬁtﬁe 9 Toosic rop Eantana P
Y J 20644 7 "Tropic Cocktail 3© Tiiﬁli L::t::: PZE;‘:’ 1
Trailing Ruby o Tropic Lantana Nandu
o Trailing Yell Uhrapic Tropic L. Litchi
20345 9 CGQQMGQQ Samba Mix ©® T::h::g Blue. 1 20645 9 7. "'Tropic Cocktail 4 © T:zS:EL::::::n:;I 1
Trailing Ivory
e iling Yell . g
worg P calliloll Tinmida s Tl 1 Petunia Mavised
Trailing Ivory Marisco White
° Trailing Pink f i
20349 9 caﬂﬂté’e(),(), Fresh Mix © Tra:l:ngB;ue 1 20702 9 MA‘({&CO Perfect Mix © miiliiiﬁiﬁﬁiy&” 2

10 Legende - legend - legende: S. 68 11
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.07 Interspezifische Mixe S LL@ Fuchsia-Line  «f

- ! @S
Kultu I"tlppS 12/a3er Topf Topftermin KW 6/7 fur Blite ab KW 16 Ampeln 21/25cm Topftermin KW 4 fir Blite ab KW 18 ®
% culture notes: 12/13¢m pot pot wk 6/7 flowering from wk 16 hanging baskets 21/25cm pot wk 4 flowering from wk 18
Kweek tipS.' 12/13¢m pot is de potdatum week 6/7 voor bloei vanaf week 16 21/25cm hanging baskets is de potdatum week 4 voor bloei vanaf

week 18

A S 4 . :
Flrgdancer Sweet Juice Pmk MLraE.Iek Noblesse
W“*‘;% Compact I.Qed Maviscor  Compact Red MM&;&\ ¢t Maviscor  Compact Red
RizerDaree’, Down White Bacopa  Kodiac g DovnSicamiReach ReerDewee Down Lavender

calltde(0”  Trailing Yellow Euphorbia Fairy Snow callidet)”  Trailing Pink

callidel0"  Trailing Ivory

Velvet Phantom Skywave Lollipop
Mavises Burgundy Impr. Mavise: Deep Violet Maviseo Burgundy Impr.
@mpm'% Down Lavender RererDinee Down Lavender RéverDewee Down White
cal0idoll Trailing White/Pink callidell" Trailing Ivory Sersvs - Yellow Spot
Interspezifische Mixe
Marisco Compact Red :}"} }}}}
! Riverdance Down White 46-12 12-17
21605 9 Firedancer ® Callibell Trailing Yellow )m-o W )o:-o
Marisco Compact Red D D
- Bacopa Kodiac b L
21608 9 Sweet Juice © Euphorbia Fairysnow 2316’1.2 m );)2’107
Marisco Hot Pink
9 . ) g Riverdance Down Cream Peach )2?—12 m‘ )?3_1 7
21610 Pink Miracle ©® Callibell Trailing Pink 0 0, or o
Marisco Compact Red 33 H3
9 Riverdance Down Lavender )46-12 )12_17
21615 Noblesse © Callibell Trailing Ivory ©0)-O) W 00
Marisco Burgundy Impr. H H3 = 'y G
9 5 Riverdance Down Lavender )46-12 W ) 12-17 @ @
21625 Velvet Phantom © Callibell Trailing White/Pink 00 07 0 ® Laval
Marisco Deep Violet
9 Riverdance Down Lavender 1221 2 )?;;._1 7
21630 Skywave © Callibell Trailing Ivory 0O W ()
Riverdance Down White 33 o2}
: Marisco Burgundy Impr. 5 5
21631 9 LO”IpOp © Sunny Stars Yellow Spot );?_LZ W );f_g
12 Legende - legend - legende: S. 68 13
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Hauptsortiment mit einem dhnlichen Wuchs, Blihfenster 10 Tage
fur das Standardsortiment

922155 Jollies. Melun ©

‘é Jollies,

() ()
- ¢9 e9
TOP-Line | |
stehend - upright - staand stehend - upright - staand

922164 Jollies. Nantes ©

LS

i
LG

Fuchsia-Hybriden J%)Lﬁ@%

922124 JOllies. Odeon ©

main range with a similar growth, flowering window 10 days
for the standard range

Hoofdsortiment met vergelijkbare groei, voor een gemeenschappelijke bloei
bedraagt de benodigde tijd 10 dagen in deze mix. Voor het standaard assortiment

: -
TOP-Line [ aLine ‘),

922169 Jollies. Lunel ©

22106

Q

Jollies. Narbonne © erruss 2771

Jollies. Menton © erruossz

9.,
)

22125

Jollies. Madiran ©

22155

Jollies. Melun ®

22164

€ <€ |-C |-

W o
Jollies. Nantes © BRFUO5441

SHSHOUSID
SHSIEEAIS
g -

ﬁ Fuchsia-Hybriden J%LLT@S@ URC + RC

s HH 2] yios @ Jbllies. Reims® D w

A, B S 12| 118 Q@ 8115 Nancy Ourvonses Vo i oW @
& {* 12} B e 2 D W & H

P B 2] 6o @ I8lies, Lynet BT 1 @D W &

14
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‘“Eg“ J*élﬁ@S(@Speaals i L Specials ¢ heis-Line f),

stehend - upright - staand stehend - upright - staand

Das Besondere: tolle Farbkombis, spezielle Bliten The special: great color combinations, special flowers
Speciaal is de geweldige kleurencombinaties met bijzondere bloemen

N ) 932121 Jollies. Revel ©
922109 JOllies. Macon © @55114 JOllies. Brest ©

922161 Jollies. Maxime © 922165 Jollies. Force Paris ©

22119 JOllies. Miraval ©

Fuchsia-Hybriden J &[T g, URC + RC 2 Jioas
Fuchsia-Hybriden  J//7es, URC + RC jias @ J6lies Revel ® 2oy & T
B 1% Macon® servmms Hdw i s sy @ EEEEC 1TOW & 12}
P Sltes prect D wu & = 16 R 1AW i 12]
22119 9 JolLies, Miraval © srrusgsos @ @ 1] 3 f 22108 9 J8llies. Force Paris © srruossas {i} @ ﬁ ﬁ f {} \n_9[

16 Legende - legend - legende: S. 68 17



. JBlliespti 4% &
A —————

stehend - upright - staand * * stehend - upright - staand Fuchsia-Line

Smart und universell
fur einen kompakten Wuchs und eine frihe Blite mit vielen kleinen Blumen

smart and universal for a compact habit and early flowering with lots of small flowers
Goede combinatie voor een gelijke groei/bloei

voor compacte groei en vroege bloeitijd, met veel kleine bloemen

22020 Dollarprinzessin © 22115 Ernie ©

5
5
9]

oD
=
%)
P@

22166 Insolinde

22171 Koralle

3 TTe e . a ) i
922188 M Brionne © 922189 8 lies.PLiit! Evian ©®
@ OLIES, P

Fuchsia-Hybriden Jas

Fuchsia-Hybriden JOLLies, PELit! e Dollarprinzessin 2 @ W

s, @ el LD w Lt - - 2 @ W

gy @ Blespiulg DD L B 2] e 2 @ W

gy @ llesonl 1O w & = v, 2 @ W iz}
18
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"‘Eg‘ J%LL?@S@ S P Fuchsia-Line \‘)

- semitrailing - halfhangend ‘..héngend - hanging - hangend

Fur Topf und Ampel BB For pot and hanging baskets &= Voor potten en hanging baskets Fur Topf und Ampel BB For pot and hanging baskets &= Voor potten en hanging baskets

922104 JOllies, Trailing Metz ©

932262 J5llies. Trailing Valence © 223 win 22264 Ringwood Market 22268 Patio Prinzess

Fuchsia-Hybriden  J[[ies,

Fuchsia-Hybriden J“(G{)Lﬁ@&a

e e g e DD W e T W 0 i comarer: D DdDH 9 * [12]
e D D W & = 12] R e DD W & [12]
22258 9 Jollies. Trailing Versailles © srruss.s3 @ @ ﬁ e 12] 22241 Pink Balett Girl @ @ ﬁ i‘} t

22262 9 Jollies. Trailing Valence © @ @ T f T.?’ 22264 Ringwood Market @ @ W ¢ B [12]
A ) . S, AW

20 Legende - legend - legende: S. 68 21
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\(’2‘ Jy LL@ PO —— \()
at‘-" | @ I@S@ hangend - hanging - hangend ﬂ stehend - upright - staand ucnsla-LINE T

.
For Ampeln B2 For hanging baskets &2 Voor hanging baskets S Gramde g Lo ' E
C3e

alle guten Eigenschaften der Jollies, .

sind grof3blitig, wetterstabil und verfigen Gber Jy LL@

The breeding line s[> is large flowered, weather-resistant and
has all the good qualities of Jollies..

=152 zijn grootbloemig, weersbestendig en hebben allemaal de goede
eigenschappen van Jollies. famillie.

Guande

<. Bretagne®

La Lo Quande
922573 ol 922281 Jillict  Provence ©

922347 Jollies, Trailing Toulon ©

922282 it Lorraine ©

Fuchsia-Hybriden J%LLT@S® URE o @ = [2;;105

22239 9 Jollies. Trailing Grenoble © @ @ H % 12] Fuchsia-Hybriden J%ﬁg@%:m URC + RC
... 2 H W o O SRR

B W T bilies, Trailing Toulon S 3D W B - 5 O W I wirwd
22249 9 Jollies. Trailing Florac © @ @ ﬁ i‘3° 12 22282 9 Jellr e Lorraine © srruss 2613 @ @ ﬁ i \;11;[ {} (12

22 Legende - legend - legende: S. 68 23



) |, LaGuande & Lo Guande )

N T " | 3
. A G‘]@LLI@S@ stehend - upright - staand * ‘.hangend * hanging - hangend J@LLT@S@

) i;halbhér] end
semitrailin
demiretombant

La Grande
? 22296 Jollies,

Guande £a Grande -
922275 22 Luberon © 922274 sl Marche ® Trailing Savoye ©

Lo Guande | £a Guande | £a Guande R a o
87 Jtllies. Alsace ® 922289 i, Jurancon © 922297 Jslliet Trailing Limousin ©

. ., La Guande : : La Guande 3%
Fuchsm-Hybnd%Lﬁ@g@ Fuchsia-Hybriden J{?LLI@S(@ URE & [E );9_—;5

3 & Q
La Quande O |
i s E 22274 9 J?{)UIG% Marche ©® G. 719) W
.. L d 9 £a
w W W 22296 Jollies.  Trailing Savoye ©

&S & La Qrande

ﬁ w 119 W 22297 9 Jollies.  Trailing Limousin ©
& & {? £a Grande

ﬁ w ‘H 22298 q Jollies. Trailing Burgund ©

24 Legende - legend - legende: S. 68 25

£a Grande
22275 9 Jollies,  Luberon (5)@

9 _£a Grande
22285 Jollies,  Corse rruszas

0 e s
22287 Jollies,  Alsace ®

La
NI
22289 E Jollies.  Jurancon © BrFUL4.246.4
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Compact-Line Pelargonium zonale

926813 Solfard® Faro ©

" o
. -
1] iy AN d
" S
s o

3 ™ “
\x ©2682080/fr0" Braga © 926837 Solfaro*Vagos ©

N
o
=
t
Q)
(@]
or
C.
=
™

9268570lfay 0" Porto ® 926897 80lfarc® Caldas ©

Neuheiten lieferbar ab Woche 45

Pelargonifiiecs R e A URC+ R
26803 9 SOl PP Elyas 9 cones @ 1] ? FH
26813 9 SolfarPEare =D @ 1) » FH
520 @ SolflPoragas SN =
- 837 9 90[7065;#Vagos(5) @ 1] ? |12 yezs:
M l 26841 9 SOlf&FP® anadia © @ 1] | 12 FH
26857 9 Solf&FPporto o @ W b FH
26897 9 Solfard®caidas © @ 1] ? Y B

27




(\
Standard-Line Standard-Line Pelargonium zonale 7

.\.opse\\e\’

3Solfard®Funchal © 926834 S’Olfa’}%Aveiro ©

Topselle’

926826 SolfardPLisboa ©

aul]-piepueis

86690[]‘,(5;? Salema ©® 926875 S’olf‘ay Evora ©

'
26175 pajc’Glacis ©

g2
) 37-12
)

Pelargonium zonale URC + RC

D W

i i

Pelargonium zons/c

26833 9 Solfard®eynchal ©
26834 9 S’Olf%Aveiro ©
26866 9 Solfarc®saiema

i 26875 9 S’Olf' &7}3’ Evora ® zc-6-05

28 Legende - legend - legende: S. 68 29

Solfard® jshoa ® r
S)OIf%Moura ©
S)OImearvila )

€ € € |-©

Solfard® amora ©

SIEHEIE
gl gl
SIS

26175 paje’ Glacis ©




Big

926801.90/]"6#? Sintra ©

Big-Line

926811 Solfard®Salvo ®

@6867 Solfarc

?26812 $olfard® Moniz ©

26195 9 Solfard®ravira ©

Pelargonium interspezifisch - peltatum

26017 palc’ Ville de Dresden ®)

9266140l ar

926680 S’olfa j

T g

Pelargonium zonale

Neuheiten lieferbar ab Woche 45
ovelties available from week 45
Nieuwe variéteiten beschikbaar vanaf week 45

URC +RC &

26801 9 Solfar Sintra ©

26811 9 S)OIfa‘;?Salvo ® m

26848 9 SOl PP s eruboal ©

26615 9 S)OIf%Lourosa“’

Solf %Santarem ®

26812 9 Solfar Moniz(s’m

Solfe mColores ©

26867 9 SolfirPpeja v

pac’ Ville de Dresden® Impr. ©

iy (2o | giEe- | e | g

Qolf;)r?'conde ©

Legende - legend - legende: S. 68



(6 :
mﬁ Solfaro®

32

Pelargonium peltatum

92662250lfard® Tremes ©

Pelargonium peltatum

Neuheiten lieferbar ab Woche 45
ovelties available from week 45
Nieuwe variéteiten beschikbaar vanaf week 45

Topseler
26613 9 Solfard®Gandra ©
26616 9 SolfirPportela ©
26622 9 Solf@re® tremes @ TN
26624 9 S’olf’%,_amego(s)@

Legende - legend - legende: S. 68

WA e A e
2639080 Decora rot

Pelargonium peltatum

2639040 Ville

=

de Paris bicolor

c
A
(@)

+
A

2639080 Decora rot @ ﬁ ;’
2639100 Decora rosa @ ﬁ f;'
2639090 Decora lila @ ﬁ ;?'
2639010 Ville de Paris rot @ ﬁ f:' W Y
2639030 Ville de Paris rosa @ ﬁ :' W Y
2639020 Ville de Paris lila @ ﬁ -r?' W v
2639040 Ville de Paris bicolor @ ﬁ f;' Y

33
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Asteriscus - Bacopa -

26211 Graziosa Merlot Red ©

26216 Graziosa Royal Salmon ©

920083 Paladio ©

26223 Graziosa Pink Star © 26238 Graziosa Cherry Desert ©

26217 Graziosa Purple Picotee ©

. : %
Pelargonium grandiflorum URC + RC |3tz

26211 Graziosa Merlot Red © KUEGRAMERL

920054 Inuk © ' @20059 Kodiac ©

26212 Graziosa Royal White ® kuecrarRow

26213 Graziosa Merlot Picotee ©

26215 Graziosa Bicolor © kuecrasic

Asteriscus maritimus

26216 Graziosa Royal Salmon © kuEGrAROSAL

Topsel’

26217 Graziosa Purple Picotee © kuecrAPURPI 9 )
20083 Paladio ©

=
L
R

26218 Graziosa Royal Lilac ®kueGraroLl

Bacopa sutera

EE EREEE E

e | Ay | | | | [0 | |

il gl i g g iy g S gl

26219 Graziosa Magenta © kueGravioL URC + RC
| ") A
26223 Graziosa Pink Star © 20054 9 Inuk ®BsuT1y.3 @ @ ﬂ ® \_[ m
. 1 W) A
26238 Graziosa Cherry Desert © 20059 9 Kodiac © @ O ﬁ ® \—[ W

Legende - legend - legende: S. 68
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(2 . |
ab‘ : BldenS ) Brand |kamp

el ) Worldwid®

Ohne Hemmstoff!
Without growthregulator!
Zonder remstof

920025 Grande Sol ©

920033 Red Sun ©

Bidens ferulifolia URC +RC & 7 158

20025 ? Grande Sol © brbid8:223 @ @ ﬁ M ‘H CaQQIéQQQG) Trailing New Pea
—
20027 ? Biggest Sun © @ @ ﬁ M

20033 9 Red Sun © @ @ ﬁ M
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Calibrachoa C\GQQMQQQ

920312 calli4el Trailing Ruby © 920340 Trailing Blue ©

@20345calltde()” Samba Mix ©

Calibrachoa-Hybriden CGQQ:KQQQ(B

¢

caﬂﬁ%eﬂ(f

920309calli#e((" Trailing Ivory o

Finden Sie mehr Mixe auf den Seiten 10 -12!
Find more mixes on pages 10 -12!
Meer mixen vind je op pagina 10 -12!

S L

A
(@]
+

A
(@]

U
20306 COQQMGQQ@TraiIing Pink © @ ﬁ ‘;o)’
20307 9 calltdol Trailing Yellow © @ ﬁ i;.).
20309 9 CMwﬂailing Ivory © @ ﬁ ‘;o)'
20312 ? CaQQMGQQOTraiIing Ruby © m @ ﬁ "2‘
20340 9 CaQQM@QQgTrailing Blue © @ ﬁ i..).
20345 9 C(IQQMGQQ Samba Mix © EEEEEE{EW @ ﬁ i‘.)0
20347 9 CGQQMGQQ@Trinidad Mix © EEEE;%EE,W @ ﬁ i;.).
20349 9 calltdoll Fresh mix® EEE ';Frzv @ H %

Legende -

legend - legende: S. 68

Y
920318 calltge(( Trailing White/Pi“ ‘ .

calltde)

i i. £ . J‘.- -,
Trailing New PeacWQ_)

920394calli4e((" Trailing Double

Calibrachoa-Hybriden caQQ%le

A
(@)
-+

A
N

U
20318 9 CM@Trailing White/Pink © @ ﬁ i‘l
20341 Q callt4e00 Trailing New Peach © @ W %
20361 9 calltell Trailing Goldenedge © @ ﬁ )
20362 9 CMWTrailing Apricotedge® @ ﬁ i‘l
20363 9 calltéel) Trailing Pinkedge © @ >
20393 9 CM@Trailing Double Pink ® @ ﬁ i‘l Ig
20394 9 CM@Trailing Double Violet © @ ﬁ “3' W
20396 9 calli¢e (0 Trailing Double Flamerose © @ H % 12
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“wilbw Calocephalus - Cuphea

9 X v

Pl s
20562 Calocephalus

20536 Cuphea Pink 20537 Cuphea Lila 20538 Cuphea Weil}

Calocephalus brownii

20562 Calocephalus

Cuphea hyssopifolia

20536 Pink @
20537 Lila @

)
20538 Weil @ -

Legende - legend - legende: S. 68
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kompakt - compact - compact strong growing - sterk groeiend

-
Big stark wachsend - . \)

923414 @“aém Pink Eye ® 923415 QA'ICIMCI/ Lilac Tips© ™

923424 @.“m Ruby(s) 923427 gm& RedTips sy D 923428 gm

sahlia variabilis Ma
23414 9 gm
Pink Eye ©) Dais.14
Ay
23415 9 W Lilac Tips ©
Ay
23416 9 @aﬁ%w Moon © @
ay
23417 9 QJalitea o\
Ay
23419 9 9’ Orange Impr. ©
23421 9 Q’ White Impr. ©
23424 9 Wa/ Ruby ©
23427 9 W Red Tips ©
23428 9 @*Mw
Goldorange ©

W
W
\_[12/13
W
\_[12/13
\_[12/13
W...,
\_[12/13
W...,

Dahlia variabilis M

23402 9 W Big Sunny ©

23407 9 W Big Sunset ©
23408 9 QNMM Big Snow ©

240 9 W Big Purple ©
23510 9 QNMM Big Scarlet ©
A 9 Ql‘dm Big Berry ©

23423 9 QNWM Big Candy © pass.2

il S Sl S S Sl S Sl
E EEEEEEEHE

e [ [ e
=
&
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G G
*:?*Euphorbia

Fairysnow wirkt edel und elegant. Charakteristisch fUr das Produkt ist der kompakte Aufbau und die vielen weif3
aufleuchtenden BlUten. Diese Pflanze bliht unermidlich bis in den Herbst.

Fairysnow looks nobel and elegant. It is grwoing the compact and has many white lighting flowers. This plant blooms
indefatigably until autumn.

Fairysnow ziet er stijlvol en elegant uit. Het product wordt gekenmerkt door zijn compacte structuur en de vele witte
bloemen. Deze plant bloeit onvermoeibaar door tot in de herfst.

920098 Pink Candle ©

20575 Silvermini 20577 Silver compact

Gaura lindheimeri URC + RC &

20097 9 White Candle © @ ﬁ
20098 9 Pink Candle © @ ﬁ

e | -2

B3
i 45-28
Glechoma variegata URC + RC Jz2
Mavisco: Raspberry Cream & Euphorbia Fairy Snow
20560 Glechoma variegata
lich iol ﬁ?ze
. 35 Helichrysum petiolare URC + RC 0
Euphorbia chamaesyce J45-12
o0 . o
20575 Silvermini

opseler

&S
20081 9 Fairysnow © @ * W 20577 Silver compact

44 Legende - legend - legende: S. 68 45




sl Lobelia - Lysimachia - MUhlenbeckia | srand kemp

Lobelien sind reichblGhend und rund m-
im Wuchs. lhr Blitenfarben leuchten einfach
himmlisch.

=< lobelia are rich flowering and round
in growth. Their flower colors shine heavenly.

lobelia's bloeien uitbundig en hebbe‘ L ok
een ronde groeiwijze. De kleuren zijn gewoonweg
schitterend te noemen.

920069 Velvet Heaven ©

20075 Goldilocks 20579 MUhlenbeckia

o)

- . @2 5
> PP > 50-12
Lobelia richardii  /Zeures URC + RC &2 o 188
@O
20064 9 Royal /_/W_/J"'_//O‘S’ @ ﬂ G...
@O
20068 9 Snow /_/"’_/J"'_//Oﬁ") @ ki G...
@5 CTY
20069 9 Velvet /_/‘M ©) @ “ G.

. . - ﬁ;}za
Lysimachia nummularia Fa
20075 Goldilocks

. N T
MUhlenbeckia axillaris l&ez

20579 Muhlenbeckia

Legende - legend - legende: S. 68



v A Lantana %

Lantanen TinyRooter
Das Herz lhrer Kultur!

% Ab sofort:
TinyRooter 16st URC ab

P . : - e Doppelt gesteckt:
e oA : .. Maximale Effizienz und schnelle Verarbeitung
¥ 20mm Plug:

Immer perfekt durchwurzelt

d inallen 77" Farben erhiltlich

Perfekter, kompakter Wuchs, sehr gute Verzweigung und frihblGhend.
Unsere Tropic Lantana lassen sich ab der 5. Woche nach dem Topfen kiihl (mind. 10°C) kultivieren. Auch

im 4oer Tray bis Lieferwoche 08 erhaltlich.

e Zuverlassigkeit tiber die gesamte Saison:
grofftmogliche Kultursicherheit

Perfect, compact growth, good branching and early flowering.

Our Tropic Lantana can be cultivated cool (at least 10°C) from the 5th week after pottin. '
Also available in trays of 40 until delivery week 08.

Een perfecte, compacte groeiwijze, met een zeer goede vertakking en vroege bloei.
Onze Tropic Lantana kunnen kouder opgekweekt worden (minstens 10°C) vanaf de 5e week na het oppotten.
Ook verkrijgbaar in trays van 40 stuks. Deze zijn te verkrijgen t.m week 8.

Sl L
=<

L4 Effective immediately:
. TinyRooter replaces URC
Verkaufshilfen Bei uns erhaltlich! » Double plug:

. G
% Lantana - \‘)

EE promotion materials Available from us! Maximum efficiency and fast processing
Verkoophulpm{'ddelen Bij ons te verkrijgen! Y 20mm plug:

4o Always perfectly rooted

M Available in all colors of 7%

d Reliability throughout the season:

Maximum crop safety

¥ Met onmiddellijke ingang:
TinyRooter vervangt de ongewortelde stek
» Dubbel gestoken:
Maximale efficiéntie en snelle verwerking
¥ 20mm pluggen:
goed doorworteld
Y in alle kleuren ziin de /7% verkrijgbaar
Y Betrouwbaar van begin tot het einde van het seizoen
maximale teeltzekerheid

Legende - legend - legende: S. 68

Bernd Steiniger, Produzent
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(\

| 67“’.
»::w Lantana %

-

e

920690 '/ * Tangerine ©

920657 74d¢Nandu ©

Lantana Hybriden %/"%

C'(7/: (!
20669 9 .4

Mango © L1g4.1.2

3 %
L2 &2

Gyapic |NEW
20690 9 /’*Tangerine‘-‘”

Twse“e'
4:7‘ .
ropLe

20657 E 3 Nandu © L17.66

% (e
20687 9 » Bamboo © 151

50
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950688 77 |bis®

Lantana Hybriden %/"‘k

%[c
20658 9 / ,"Sundownerﬁ)

Lantana

920664 /7%« Coconut ®

TinyRooter

2
} 4512
00

+ RC ¢

659 9 %iz’, m

0 Beach ®
('7;; (c
ﬂj0688 9 7 s o

topseles
9 {’7;‘; r'c*
20664 ! Coconut ®

nw nn v wn

by



“)
S
wwiws Lantana

-

e

920668 7 Litchi ®

920644 /7 Tropic Cocktail 3© 920645 /7 Tropic Cocktail 4 ©

Finden Sie mehr Mixe auf den Seiten 10 -12! Find more mixes on pages 10 -12! Meer mixen vind je op pagina 10 -12! '

Lantana Hybriden 7/ ""‘k }2?-12

TinyRooter lgrey + RC &

20667 9 QZ;/[[*Pepino(S’ @ @ ﬁ

S B, :
0668 7 Litchi©
<
20676

0
7 A'Pitaya © 1167

€ € |-€|-C |-C
() [(2) )| ()| ()
SIS
-1~ I

G .
20684 % . f Pepper ©
Tropic Lantana Bamboo
Toani
Sropic . B Tropic Lantana Pepino
20644 7 kTI’OpIC Cocktail 3© Tropic Lantana Pepper
Tropic Lantana Nandu
(j: 12* X . Tropic Lantana Litchi
20645 TI’OpIC Cocktail 4 © Tropic Lantana Ibis
5 2 Legende - legend - legende: S. 68

20767 (iR Candy ©

Osteospermum ecklonis CﬂDDlVl

20761

)4

CHPRIV cootmhite » B3

920788 (POl Sunrise ©

A
N
+

@Ww Osteospermum -

(

Sy

20793

CﬂDDM Pure ®

20767

CHPRIVI Candy > o0

20774

CﬂDDM Purple White Eye ©

20789

CﬂDDM Lilac®

20788

CﬂDDM Sunrise ©

20794

€ |0 |-C |-C (€ |-

CfiPRIV] Copper ©

® || ) ke k=)

N gliv iy gl gl i

/

55



Petunia Surfinia®

Y - '

-

20822 Surfinia® White ©

4 -uf,'.‘i-_:. j::‘_‘_' & b

L r L 4
20834 Surfinia® Hot Pink o5 ©

5 dad
r IRy L'\-h 1

L ] ] a5
0850 Surfinia® Purple ©

20845 Surfinia® Blue ®

fur die Topf- & Ampelkultur
Petun i a A & suitable for pots & hanging baskets

geschikt voor potten en hanging baskets

URC + RC

20822 Surfinia® White © kesupite 3 @ ﬁ XL
20823 Surfinia®Coral Morn © 2 @ ﬁ L
20824 Surfinia® Dark Yellow Morn © m 2 @ ﬁ L i..).
20832 Surfinia® Purple Compact Vein © sunsurfov 2 @ ﬁ XL i..).
20834 Surfinia® Hot Pink o5 © sunrovein 3 @ ﬁ XL i;o)’ ‘H
20842 Surfinia® Sky Blue © eilavbu 2 @ ﬁ XL i..).
20845 Surfinia® Blue © sunblu 2 @ ﬁ L i;o)’ ‘H
20850 Surfinia® Purple © sunpurple 2 @ ﬁ XL i..). W 4 -
20856 Surfinia® Deep Red © sunsurf Akatora 2 @ ﬁ L i;o)’ "
Legende - legend - legende: S. 68 55



" IMAvilsEo:
7 o

Unsere Marisco Petunien lassen sich ab der 5. Woche nach dem Topfen kihl (mind. 10°C) kultivieren.

Petunia

.

‘: Our Marisco Petunia can be cultivated cool (at least 10°C) from the 5th week after potting.

Onze Marisco petunia's kunnen vanaf de 5e week na oppotten gekweekt worden op een koele
plaats/kas. (minimaal 10°C).

920728 Muviscs: Compact Red © 920753 Mavisco: Bally Lilac® 920754 Maviseo: Bally Blush Pinkés)

920744 Mavisc Deep Violet ©

, A\ & : :
920721 Muavisc: White © \ 920725 Muavisce: Sunny © 920702 Muaviscor Perfect Mix ©

Finden Sie mehr Mixe auf den Seiten 10 -12! Find more mixes on pages 10 -12!"  Meer mixen vind je op pagina 10 -12! |
T—

fur die Topf- & Ampelkultur

Petunia \M A \(‘i S CO A & \ ’ ﬁ suitable for pots & hanging baskets

geschikt voor potten en hanging baskets U R C + R C =

2
)45-1 5
00

@ Petuni ' Topfkultur
' : etunia M \ , Sl o
20728 9 ‘MAV[&GO Compact Red © @ @ ﬁ L G... m A\(‘( & CO taa Lecd suitable for pots )45_15

: e st voor potton URC + RC oro

Porss @ MAISEE peepvioler® @D W L & T - Q MAVISE: ey orars 3 D H m e

Petunia. M avisetr || S oo s @ MASD i 3D H MW
geschikt voor potten . - 9 MAASES: gpspperry Cream 3) @ W oL &

20720 9 Maviseo Burgundy Impr. © @ @ WL & 20 9 MAVSES: gty Litac® @ @ W L e ¥

20721 @ Maviseo White © 2 @ W oL & W 20753 9 Maviseo BaIIyBIushPink<5) 3 @ H om e B

20725 9 Maviseo Sunny © @ @ ﬁ m & U zo:: 9 Mavised BalliPurpIe(s’ @ @ ﬁ M & 2]

oz @ Mavise sk ETI 0 - or @ MAVISE peecaries B DD W L &

56 Legende - legend - legende: S. 68 57
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&S‘WSTARSI Sanvitalien

20590 Microphylla 20030 Marginatus

>

@20261 Pluto White ©

920046 S Yellow Spot ©

920264 Pluto Red ©

920265 Pluto Orange ©

Pilea mycrophylla
20590 Microphylla
Plectranthus coleoides
20030 Marginatus

Portulaca umbraticola

20261 9 Pluto White © S ol i q
anvitalia speciosa §M/Z/Z#STARS P
" URC + RC £
20262 9 Pluto Yellow ©
20263 9 Pluto Pink © 20044 9 Sunnsus New Sunset © @ @ ﬁ XL i;.).
20264 9 Pluto Red © 9 N @ O A
N /STARS Lo
20046 ’L/Wf/mm Yellow Spot ©  sacsa27.1 1 ﬁ L G‘ U W
20265 9 Pluto Orange ©
aS, - : &
PO 9 Pluto Purple © 20047 9 Q”/f/”/'“'ms Yellowmini © @ @ ﬂ S G.. U W

Legende - legend - legende: S. 68 59
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rand | kamp
e Scaevola

o

Yy R
ey 5
-

'JF'("
-

920037 Snow Fall © @20038 River Fall ©

Scaevola aemula

- by
EWEQMA Orangé:é" . :

'i.,_. ‘-I:[F & . ¥
S

P
e

20012 9 Ocean Blue ®

20037 9 Snow Fall ©

20038 9 River Fall ©
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\)* Thunbergia LUK ONMA LUELBMA Thunbergia “")

—————
i,

LUE@M™A - Thunbergien repasentieren ihre ostafrikanische Herkunft in brillanten Farben. Sie bringen die
leuchtende Sonne Afrikas in unsere Garten. Lukoma ist eine kleine Stadt im Norden Ugandas.

Uganda liegt uns besonders am Herzen, da wir dort die meisten unserer Mutterpflanzen produzieren.

EfS LUKe™A. Thunbergia represent their East African origin in brilliant colors. They bring the bright sun of
Affrica to our gardens. Lukoma is a small town in northern Uganda.

Uganda is particularly important to us because we produce most of our mother plants there.

LUEGMA thunbergia’s komen van oorsprong uit oost afrika en stralen in hun prachtige kleuren . Ze
brengen de stralende zon direct uit afrika in onze tuin. Lukoma is een klein stadje in het noorden van Oeganda.
Oeganda ligt ons na aan het hart, omdat we er de meeste van onze moederplanten produceren.

220943 | ) OI¥A Red ®

20944 |)§ ¥4 Bright Yellow © ?20945 | i}§ A White Eye ®

Thunbergia H_EJ t@m)@ 1292.5 %sqummm Pink ©

20942 9 LUKO™IA ey o @ H Thunbergia H_EJE@MA

o 943 9 LUKOMA oy o @ ﬁ 12 20946 9 LUKOMA 5,50 ge Fire © i,
2000 @ LUKOMA g icpiveliow o @ ¥ v 20053 @ LUKOMA by orange
20945 9 LUKOMA White Eye © @ ﬁ m 20954 9 Lurema Pink ©
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aedl Kalender - Calendar - Kalender ﬁ‘ ~

Worldwid® orldwia®
Die Verbenen Zichtung von Brandkamp in hangend (0) [ ] :
\ VELRY at! RiN Qg 23. - 26.01.2024 IPM B 11. - 14.06.2024 Flower Trials
und halbhangend Uberzeugt mit ihren schonen
Farben. Bliten mit L_Jnd ohne Auge auf einem , - | JETTAE ] Febraar | ] Maz ] April |
perfekten WUChS ZEIChnet KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
-4 1 1 2 3 4 5 6 7 5 1 2 3 4 9 1 2 3 4 1 2 3 4 5 6 7
aus. x 2 8 9 10 11 12 13 14 6 5 6 7 8 9 10 11 0 4 5 6 7 8 9 10 15 8 9 10 11 12 13 14
3 15 16 17 18 19 20 21 7 12 13 14 15 16 17 18 1 11 12 13 14 15 16 17 16 15 16 17 18 19 20 21
4 22 23 24 25 26 27 28 8 19 20 21 22 23 24 25 12 18 19 20 21 22 23 24 17 22 23 24 25 26 27 28
5 29 30 31 9 26 27 28 29 13 25 26 27 28 29 30 31 18 29 30
eye on a perfect habit stands for — B Fon ] i ] aust
! i€ 2 E F KW Mo Di Mi Do Fr Sa So Kw Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
m== De verbena cultivar van Brandkg : 7l 1 o . . e B B . | . B
in hangende en ha(ﬂjangende soorten maken een = 9 6 7 8 9 10 11 12 2 3 4 5 6 7 89 2 8 9 10 11 12 1314 2 5 6 7 8 9 10 1
oede indrukmethaar rachti ek[euren RiverDance . 20 13 14 15 16 17 18 19 24 10 11 12 13 14 15 16 29 15 16 17 18 19 20 21 33 12 13 14 15 16 17 18
g p g . i 21 20 21 22 23 24 25 26 25 17 18 19 20 21 22 23 30 22 23 24 25 26 27 28 34 19 20 21 22 23 24 25
wordt gekenmerkt door bloemen met en zonder oog en : 2 27 28 29 30 31 26 24 25 26 27 28 20 30 3 29 30 31 5 26 27 28 29 30 31
een perfecte groeiwijze.
September | | Oktober | | November | | Dezember
Kkw Mo Di Mi Do Fr Sa So Kw Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
35 1 40 1 2 3 4 5 6 44 1 2 3 48 1
% 2 3 4 5 6 7 8 4 7 8 9 10 11 12 13 4 4 5 6 7 8 9 10 49 2 3 4 5 6 7 8
37 9 10 11 12 13 14 15 42 14 15 16 17 18 19 20 4 11 12 13 14 15 16 17 50 9 10 11 12 13 14 15
38 16 17 18 19 20 21 22 43 21 22 23 24 25 26 27 47 18 19 20 21 22 23 24 51 16 17 18 19 20 21 22
39 23 24 25 26 27 28 29 44 28 29 30 31 48 25 26 27 28 29 30 52 23 24 25 26 27 28 29
40 30 1 30 31
1. Januar Neujahr 1. Mai Tag der Arbeit 3. Oktober Tag der Deutschen Einheit
29. Marz Karfreitag 9. Mai Christi Himmelfahrt 25. Dezember 1. Weihnachtstag
1. April  Ostermontag 20. Mai  Pfingstmontag 26.D 2. Weihnachtstag
; 2025 28. - 31.01.2025 IPM IB10. - 13.06.2025 Flower Trials
| Januar | | Februar | | Marz | | April |
KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
1 1 2 3 4 5 5 1 2 9 1 2 14 1 2 3 4 5 6
2 6 7 8 9 10 11 12 6 3 4 5 6 7 8 9 0 3 4 5 6 7 8 9 15 7 8 9 10 11 12 13
3 13 14 15 16 17 18 19 7 10 11 12 13 14 15 16 1 10 11 12 13 14 15 16 16 14 15 16 17 18 19 20
4 20 21 22 23 24 25 26 8 17 18 19 20 21 22 23 12 17 18 19 20 21 22 23 17 21 22 23 24 25 26 27
5 27 28 29 30 31 9 24 25 26 27 28 13 24 25 26 27 28 29 30 18 28 29 30
N\ A B . Mai | | Juni | | Juli | | August
922461 &sz}b*;\Carpet Blue Eye" ‘?224937@”&% Carpet Red ® kW Mo Di Mi Do Fr Sa So kW Mo Di Mi Do Fr Sa So kw Mo Di Mi Do Fr Sa So kW Mo Di Mi Do Fr Sa So
18 1 2 3 4 22 1 27 1 2 3 4 5 6 31 1 23
9 5 6 7 8 9 10 11 23 2 3 4 5 6 7 8 22 7 8 9 10 11 12 13 32 4 5 6 7 8 9 10
o D W 20 12 13 14 15 16 17 18 24 9 10 11 12 13 14 15 29 14 15 16 17 18 19 20 3 11 12 13 14 15 16 17
45-12
Verbena &3)” ance URC + RC )oro 21 19 20 21 22 23 24 25 25 16 17 18 19 20 21 22 30 21 22 23 24 25 26 27 3 18 19 20 21 22 23 24
~ A 22 26 27 28 29 30 31 26 23 24 25 26 27 28 29 31 28 29 30 31 35 25 26 27 28 29 30 31
2o
: ®
22460 9 RéverDarce\ Down Lavender © Brvoga @ ﬁ G
N A September | | Oktober | | November | | Dezember
am 9 @”D%D n Cream P h© @ ﬁ G’o’ KW Mo Di Mi Do Fr Sa So Kw Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
GiSe own ~ream Teac - % 1 2 3 4 5 6 7 4 12 3 4.5 u 1l « 1 2 3 4 5 6|8
9 N e @ ﬁ o A 7 8 9 10 11 12 1314 4 6 7 8 9 1011 12 4 3 4 5 6 7 8 9 5o 8 9 10 11 12 13 14
g224:90 Rezerlzec ) Down White 8 15 16 17 18 19 20 |21 2 13 14 15 16 17 18 19 % 10 11 12 13 14 15 16 51 15 16 17 18 19 20 |21
9 *_% @ ﬁ ‘.. A 39 22 23 24 25 26 27 28 43 20 21 22 23 24 25 26 47 17 18 19 20 21 22 23 52 22 23 24 25 26 27 28
22461 RegerDence Carpet Blue Eye ® s 4 29 30 4 27 28 29 30 31 48 24 25 26 27 28 29 30 1 29 30 31
. *& ‘. A 1.Januar Neujahr 1. Mai Tag der Arbeit 3. Oktober Tag der Deutschen Einheit
22493 9 RezerDervee Carpet Red © Brvagssa @ ﬁ e 18. April  Karfreitag 29.Mai  Christi Himmelfahrt 25. Dezember 1. Weihnachtstag
z A 21. April  Ostermontag 9. Juni Pfingstmontag 26. Dezember 2. Weihnachtstag
. { )
22496 9 RiverDenee Carpet Candy © @ ﬁ 5
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¢ THURINGEN

 Rostock

MECKLENBURG-
© Schwerin VORPOMMERN

== BRANDENBURG

\ e Berlin

.
Potsdam

SACHSEN-ANHALT

o Halle

o Leipzig
SACHSEN

Dresden
.

o Erfurt

Chemnitz

t
1) \--\
<

Prokurist/Lizenzmanager

-Nuzhﬂq_,—"—
- Sales Consulting

Telefon: +49 2283308 75
Telefax: +49 228 33 47 00

Mobil: +49 171 413 5591

« Regenshurg

BAYERN
(o]

© Miinchen

© Augsburg

&

@® HeMa HANDELSVERTRETUNG GMBH & CO.KG

JURGEN MAWICK

D-22848 Norderstedt - KirchenstrafRe 15
Telefon: +49 40 52313 65

Telefax: +49 40 528 5331

Mobil: +49 172 9 14 12 63
mawick@wtnet.de

® HANDELSVERTRETUNG
FUR DEN GARTENBAU
CHRISTOF VOLKEMER

D-02999 Lohsa

Griner Weg 12

Telefon: +49 35724 56 87 01
Mobil: +49 175 1511 663
ch.volkemer@volkemer.net

ROBIN HERZOG

D-22850 Norderstedt
Ernst - Bader Ring 12
Telefax: +49 40 528 5331
Mobil: +49 160 97 36 70 76
robin.herzog@web.de

@ BOTANA GMBH
THORSTEN UNTERSEHER

D-63619 Bad Orb - Leimbachstr. 38
Telefon: +49 6052 40 89 84
Telefax: +49 6052 80 16 34

Mobil: +49 172 56 28 755
thorsten.unterseher@me.com

Vertrieb

JURGEN VON DEN DRIESCH

Authorized Manager / License Manager

v.d.driesch@brandkamp.de

LEON HUNTING

Verkaufsleiter
Salesmanager

Telefon: +49 2874 9136 27
Telefax: +49 2874 9136 22
Mobil: +49 163 518 4040
leon.huenting@brandkamp.de

@ COLBECHER VERTRIEB

SVEN COLBECHER

D-40223 Disseldorf
Gantenbergweg 408
Mobil: +49 173 25 72 694

sven@colbecher-vertrieb.de

I .I.ff;'
il

I

OSWALD MULLER

D-63637 Jossgrund - Waldsiedlung 9
Telefon: +49 6059 90 95 10
Telefax: +49 6059 909511
Mobil: +49 172 56 33 671
oswald-mueller@gmx.de

MARCEL BLANARS

D-40223 Disseldorf
Gantenbergweg 408

Mobil: +49 176 - 564 762 40
m.blanars@colbecher-vertrieb.de

® ®
HEINZ UNTERSEHER

D-63619 Bad Orb - LeimbachstralRe 40
Telefon: +49 6052 55 09

Telefax: +49 6052 65 09

Mobil: +49 172 5 62 55 09
h.unterseher@t-online.de

Voorkooppartner

[

n SCHWEIZ
WYSS SAMEN PFLANZEN AG

CH-4528 Zuchwil-Solothurn
Schachenweg 14¢

Telefon: +4132 6 86 68 68
jungpflanzen@wyssgarten.ch

MANFRED WYSS

Mobil: +4179 3 4138 08
manfred.wyss@wyssgarten.ch
MARKUS FORRER

Mobil: +41793 4138 03
markus.forrer@wyssgarten.ch
MARINA NUSSBAUMER
Mobil: +41 79 3 4138 07
marina.nussbaumer@wyssgarten.ch
OLIVIER MERLE

Mobil: +4179 2 15 49 26
olivier.merle@wyssgarten.ch

n PORTUGAL
GERAFITO, UNIPESSOAL LDA

MR. HUGO SANTOS
PT-2955-123 Pinhal Novo

Rua 25 de Abril lote 130 B, 10esq.
Telefon: +351 936579558
gerafito@gmail.com

E SPANIEN
VIVERGAL, S.L.

E-15561 A Corufia San Sadurnifio

O Vilar n°1 - Santa Marifia do Monte
Telefon: +34 981 49 11 96
ventas@vivergal.com - www.vivergal.com

ol
SKANDINAVIEN ’Aﬂﬂh

GASA GROUP DENMARK A/S

DK-5250 Odense SV - Logistikvej 4
Telefon: +45 6548 1400

Telefax: +45 631 29 631
www.gasayoungplants.dk

SWEDEN

SWEED
BJORN HOJRUP

SE-262 21 Angelholm - Box 1061
Telefon: +46 431 4100 56
Mobil +46 708793132

J = B crina

MICHELLE (SHI MENG)
Mobil: +31 646 692 778
Meng.Consultancy@hotmail.com
Wechat: .

N

T’_rn:%

: OSTERREICH

RENNER GMBH

A-5202 Neumarkt am Wallersee
Pfongau Mitte 5

Telefon: +43 6216 20 89 go

Telefax: +43 6216 20 89 920
office@renner-jungpflanzen.at

GTM. JOHANN RENNER

Mobil: +43 664 35 62 536
j.renner@renner-jungpflanzen.at
GTM. HORST HABERTHEUER
Mobil: +43 664 40 51783
h.habertheuer@renner-jungpflanzen.at
GTM. MICHAEL WUTZ

Mobil: +43 664 4132 328
m.wutz@renner-jungpflanzen.at
GTM. ALEXANDER SCHLIESING

Mobil :+43 664 28 16 461
a.schliesing@renner-jungpflanzen.at

E TSCHECHISCHE REPUBLIK
BOHEMIASEED SPOL. S.R.O.
CZ-17037 Praha 7 - Jankovcova 18

Telefon: +420 724 561 762

info@bohemiaseed.cz
www.bohemiaseed.cz

I] RUMANIEN

BEPPLER SRL

RO-527166 Arcus

Str. Széchenyi Istvan Nr. 7/A
Telefon: +40 724 225796

Telefax: +40 372 219 999
office@beppler.ro - www.beppler.ro
ING. ATTILATAMAS

Mobil: +40 732 593 300

ZONA ARDEAL

ING. AGOTA MIHALY
Mobil:  +40 724 225-794

: UNGARN

BEPPLER KFT.

H-2310 Szigetszentmiklos
Gyartelep, Szélsé utca 2. Vokesz irodahaz
Telefon: +36 24 443 108
info@beppler.hu - www.beppler.hu
PETHO ZSOLT

Tel: +36 70 324 67 69
ERNHOFFER SZABOLCS

Tel: +36 30 952 31 88

LALUSKA GERGO

Tel: +36 70 771 6150

TUDOS MATE

TEL: +36 70 551 9294

ZRENA PETER

TEL: +36 30 428 0221

- Selling Consultants
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WESNA CO., S.R.0.

SK-941 31 Dvory nad Zitavaou
Besenovska cesta 31

Mobil: +421 903 915 424
wesha@wesna.eu - www.wesna.eu

ESLOWENIEN

PICOUNT D.O.O.

Sl-4240 Radovljica - Mosnje 2c
Telefon: +386 8 205 3200
Telefax: +386 8 205 3204

Mobil: +386 51 6733 53
info@picount.si - www.picount.si

E SERBIEN

ALPROM D.O.O.

RS-21410 Futog - Grmecka 28
Telefon: +381 60 0167959
mikicivan@nscable.net
dmikic67@gmail.com

E BULGARIEN

M&M TRADING 2015 LTD —-SOFIA

BG-1202 Sofia - 20 Tchumerna Str.
Telefon: +359 2 983 47 86

Mobil: +359 888 222 743
mmtr@datalink.bg
www.mmtrbg.com

EI ZYPERN

DEMETRIS STYLIANOU

CY-7510 Xylotymbou - Makariou 3
Telefon: +357 24 72 77 70
demetris@dkgardens.com.cy

E GRIECHENLAND

EVOTRIS NTRIGKOGIAS GR.-
KIRANOUDIS

GR-Thessaloniki - Magnisias 7 Str.
P.0.BOX 57008 Nea Magnisia
Telefon: +30 2310 753772

Telefax: +30 2310 7537 73
evotris@otenet.gr - www.evotris.gr

E ESTLAND

BLOOMEST OoU

EST-11415, Tallin, Keevise 10,
Ulemiste City

Telefon: +372 5668 7623
jane.hainsalu@bloomest.ee

6

:I]E NIEDERLANDE,

. BELGIEN-FLANDERN,
- GROSSBRITANNIEN

‘ ANDRE ELIJZEN

D-46419 Isselburg - Anholt

W InderFlora6

} Mobil: +31 651 80 27 00
andre.elijzen@brandkamp.de

= LETTLAND
SIA ONAVA

Jormala, LV 2010, Latvija - Ganibu ce|$ 3
Telefon: +371 677 55 010

Mobil:  +3712910 4248
vilnis@onava.lv - www.onava.lv

TURKEI

EGE PLANTEK CICEKGCILIK LTD.

TK-35860 Torbali/lzmir
Irfan Ertan Cad. No. 42
Telefon: +90 232 85 64 0 21
Mobil: +90 232 85 64 0 25
info@paykoc.com

m MOLDAVIEN

FRUCTUL SRL

MD-3733 com.Truseni mun. Chisinau
Str. Chicera 11

Telefon: +373 22717175

Telefax: + 373 22 7174 42

mobil: +373 68 68 58 28
info@fructul.md - www.fructul.md

2t oNAuA

i RUSSLAND, GUS-STAAT
FIRMA WOLFSCHMIDT
SAMEN & JUNGPFLANZEN
D-90427 Nirnberg

Schleswiger Straf3e 115

Telefon +49 911 341634

Telefax +49 911 341344
info@wolfschmidt-jungpflanzen.de
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:UKRAINE
ciB

Kooperativnaya Str. 22 - Kharkov

Neu

Nieuw

61053 Ukraine
Telefon: + 38 0577312673

orders.cibholland.com@gmail.com Brandkamp-Sorte

Brandkamp Breeding

g KASACHSTAN Brandkamp-soort

MIRAT SADYKOV

A

klein

Brandkamp:s
products

BlitengroRe / Flower Size / Bloemgrootte

2) 34,

grof

Brand | kamp

mittel

KZ-Almaty Oblast

Lieferwoche
Kokoray 59-3, 050061 Almaty [}0:}_ 15 Delivery Week
Telefon: +7 771775 27 33 0O levering week

mirat.sadykov@gmail.com

unbewurzelt

E LIBANON

URC unrooted
WYTCO FLORICULTURE onbewortelde
TRADING CO. LTD
Mr. Rachad Wehbe bewurzelt
Phone/Fax +961 54 100 00 RC rooted
bewortelde

Mobile +961 36 30 600

wytco@cyberia.net.lb

[::E KUWAIT, BAHRAIN,  TinyRooter
II : QUATAR, V.A.E., OMAN

doppelt gesteckt im 20mm Plug
double plugged in 20mm plug
dubbel gestoken in een 20mm plug

sehrgrof3 riesig
small medium big very big giant
klein medium groot zeer groot groot "'o l" dw‘ ae
BlUtezeit / Flowering Time / Bloeitijd
froh mittel spat
early medium late
vroeg gemiddeld laat
Wuchsgruppe / Growth / Groeigroep
kompakt wachsend mittelstark wachsend stark wachsend
compact growing middle growing strong growing
compact groeiend medium groeiend sterk groeiend

ISEC HEIKE JANETZKO (MRS.)

stehend halb-héngend hdngend
upright half hanging hanging creeping
staand halfhangend hangend kruipend

v g RS

Wouchs /Habit / Groeiwijze

kriechend

OWNER/CEO TraygroRe

D-99192 Neudietendorf - Zinzendorfer Str. 12 Tray Size
A lade maat

Mobil: +49 172 8328820

(mobile, whatsapp, viber, telegram)

heike @heikeseed.com ggstutzt

www.heikeseed.com ﬂroo pinched

gesnoeid

E THAILAND

KANOK SEED COMANY LTD.

208 Moo 2, Tambol Pongyang - Maerim

lieferbar als / available as / verkrijgbaar als

)
W e
()

Chiangmai 5

Telefon: +66 (0) 81 88 47310 ‘H RO_thvare im 17¢cm Topf,
+66 (0) 81 95 22 535 Rohware lie erbarV\(o. 15-20
+66 (0) 5332 84 55 half-finished ha[f-ﬁglsl:}:d lgefm?f: i

contact.kanokseed@gmail.com halfwas planten e {o2 W 35

halfwas leverbaar in een 17cm pot
/Wo.15-20

1

2-er Tuff
double sticked
plug met 2 stekken

. S

geeignet fiir Kultur / suitable for / geschikt voor

=8

Topf

Stammchen poE Ampel Pack
hight stem hanging basket pack
en pot
tam angpot acks
s a hang, Pack Brandkam
o Wy
Sonne c:;([filgﬁtfre Kibelkultur
sunny place - container
zon Potcultuur
Blattfarbe
Foliage colour
Bladkleur

Lizenzpflichtig, Sorte gesetzlich geschitzt oder zum Sortenschutz
angemeldet

Protected variety, patent pending

Variété protégée, enregistrement en cours

-

Wuchsgréf3enklassifizierung
Growth size classification
Groeigroep

beliebt bei Biene, Schmetterling & Co.
popular with bees, butterflies etc.
Populair bij bijen, vlinders & co

www.brandkamp.de
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Brandkamp GmbH =Jonhgpflanzenvertrieb
In'der Flora'6 = D-46419Isselburg=Anholt
Tel.: 44928749136 0 - Fax: +49 2874 9136 22

info@brandkamp.de * www.brandkamp.de



